
2. Bøjden 
Naturistforeningen Fyn 
Sønder Hjørnevej 16 
DK – 5600 Faaborg 
Telefon: +45 62 60 17 02 
info@nf-fyn.dk 
www.nf-fyn.dk 

4. Lillebælt 
Naturistforeningen Lillebælt 
Fjordvej 74, Svinø 
DK - 5500 Middelfart 
Telefon: +45 64 40 33 59 
info@naturisme.dk 
www.naturisme.dk 

1. Tysmosen 
Københavns Naturistforening 
Nybøllevej 21, Smørum 
DK – 2765 Ledøje 
Telefon: +45 44 97 34 02 
solvennerne@tys-mosen.dk 
www.tys-mosen.dk 

3. Lyngbo 
Naturistforeningen Lyngbo 
Strandfogedvej 15 
DK – 6854 Henne 
Telefon: +45 75 25 50 92 
info@lyngbo.dk 
www.lyngbo.dk 

5. Vedsø 
Solsportsforeningen Danmark 
Kløverstien 38, Birgittelyst 
DK – 8800 Viborg 
Telefon: +45 86 63 83 10 
fkk@vedsolejren.dk 
www.vedsolejren.dk 

Dansk Naturist Union 

Box 165 
DK - 6400 Sønderborg 

Telefon: +45 70 22 27 26 
info@dansknaturistunion.dk 
www.dansknaturistunion.dk 
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Tilsluttet: 
International Naturist Federation. 

Medlem af: 
Friluftsrådet og Campingrådet 

6. Naturistcam-
ping Nordjylland 
NF Nordjylland 
Skydebanevej 50 
DK - 9000 Aalborg 
Telefon: +45 98 11 60 44 
bb@bbbb.dk 
www.bbbb.dk 



 

Naturisme i Danmark 

D e danske naturist-
pladser er placeret 

naturskønt med rige muligheder for 
traveture og udflugter til omegnens 
seværdigheder. 
Ingen dansk naturistplads er større, 
end man kan overskue den og føle sig 
tryg. Man kommer hinanden ved, og 
sætter familien i centrum, hvilket bedst 
ses af de gode sports- og legepladser. 
Foreningerne byder på varierende akti-
viteter. Ingen plads kan tilbyde alle akti-
viteter, men der tilbydes f.eks. volley-
ball, petanque, fiske- og sejlture, fornø-
jelige traveture og udflugter, fælles kaf-
febord og grillaftener, fester og børne-
dage etc. 

D ie Dänischen FKK 
Campingplätze lie-

gen alle in naturschönen Gegenden, 
mit reichlichen Möglichkeiten für Spa-
ziergänge und Ausflüge zu den Sehens-
würdigkeiten der Umgebung. 
Die verschiedenen Plätze sind größen-
mäßig überschaubar. Durch große 
Rücksichtsnahme und Respekt fühlt 
man sich wohl und geborgen. Sehr ge-
eignet für Familien mit Kindern. Die 
Vereine bieten verschiedene Sport und 
Spielmöglichkeiten an, zum Beispiel 
Volleyball, Boccia, Bowle, Fußball, 
Kinderspielplätze, Boots und Angel-
touren und in der Ferienperiode wer-
den die Kinder mit verschiedenen Ak-
tivitäten überrascht. Gemütlicher Treff 
bei Frühstück/Kaffeetafeln, Grillaben-
de und Tanzveranstaltungen. 

C amp grounds for na-
turists in Denmark are 

located in attractive surroundings with 
good options for hikes and short trips, 
offering you the enjoyment of land-
scapes and local life. 
The camp grounds are of moderate 
size and you easily familiarize yourself 
with the areas. Visitors often develop 
good contact to each other. Families 
are welcome, as evident of the good 
facilities for play and sports. 
Activities vary from camp to camp. No 
camp offers everything, but often there 
are possibilities for participating in vol-
leyball, petanque, sailing, fishing, joint 
coffee tables, grill evenings, parties and 
special events for the children. 

D e Deense naturisten-
terreinen bevinden 

zich in een prachtige omgeving met 
ruime mogelijkheden voor wandeltoch-
ten en uitstapjes naar bezienswaardig-
heden. 
Geen van de naturistenterreinen is 
groot en dat wordt als prettig ervaren. 
Onderlinge kontakten worden snel 
gelegd en het familiegebeuren neemt 
een belangrijke plaats in getuige de 
goede sport- en spel accommodaties. 
De verenigingen bieden gevarieerde 
activiteiten. Hoewel niet alles op alle 
terreinen mogelijk is, is er toch veelal 
gelegenheid voor volleybal, gemeen-
schappelijk koffiedrinken en activitei-
ten voor de kinderen. 


